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MENDIGOXALIA

LA CUMBRE!

INADA hay en la vida
como poder llegar a la
cumbre! jLa eumbre! Des-
de dias antes bulle en su
poélica imaginacion de
fantasia, vistas de
puisajes llenos de encan-
teelorg ]Jr:?.’r"f'r‘}.’!!iﬂ, ague-

con

las casas cumpesinas, con
ventanales vi-

sus verdes
gilantes cara a Oriente, los aqullidos de los canes case-
ros, que pan repitiendo su llamada de alencion ante el
paso del mendigoxale quicn desde lejos
deseubre, y a quien “insulla” por su alrevimiento al
porter sus planlas en aquellos lugares solitarios don-
de solo reina la voz del “baseritara™, del “artzain”,
cuijo silbido atraviesa la montana en ondas de agu-

das nolas, sonoras y alegres...

exirang, a

jLa cumbre;, agquella cumbre cuya urisla va acer-

wiardose  lenla, pero con  lenacidod monlanera al
‘oipds del lorpe paso, mientras la vista se
en llegar a lo mds allo; clla huye de nuestra vista,
ainorosamente lapada por el monliculo pegueno, don-
de los rebanios blancos cantan su dulce melodia de
paz, su ritmico canto a la luz del dia, donde la alon-
dra parda lanza al azuol del cielo, mientras sus alas
inquietas trazan eirenlos de alegre vuelo, los trinos
de imilacidon a otras aves, alegrando la subida del
mendigoxale con sus dulces cantos, para que, dejan-
do de pensar en su cumbre ansiada, eleve sus ojos

al mds alla purificado por el ozul purisime del es-

recrea

pacio. ..

il enmbre!, en elly esta el amante de la monta-
da; a ella ha gscendido sudoroso recibiendo en pago,
el beso de la Drisa pura que le mima, con la salis-
Jaccidn del vencer, con el placer del dominar, y en
ella permanece senlado con su baston clavade en
tierra, su mochily n] hombro, atishando en la lejo-
nia los mil delalles con que le regala la Naturaleza
por su visita a la cumbre; los barrancos llenos de
blanea niebla. los picos mis destacados sobre los que
las nltimas algodonadas nubes van resbalando hacia
el infinito, mientras el sol dora la alegre caseria e

Gomutazokijak

Emen dago bidia; mendi aldapean
Ibai-onduan dagon bide zabala.
Antzifian lez, orain be, onafio eltzen da

Ufunetik datoran itxas-usafa.

Oi, zelan usain omek, neure goguan
Lo eguan gomutea berbiztu daustan.
Bijotzean, bafuban. ixafen argiz
Begi urdinak, bariro ixetu yataz,

Zugatz ostian zagoz, ene matia?
Ditauntsot une baten. Ez, begi urdidak
Dagoz nigandik urun, ixafen antzez,
Neuretzako betiko loftu-ezinak.

Begijelan malkuak, uxatu dodaz
Niregandik amets zoragarijak,
Urtink juan dira ta, larosa-ametsak
Bakarik dira onak, udabarijan,
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[ixus-goranlza dua, ibaya bete
Orizeko argijaz dago oztin-urdina
Sarkalderantz gorija dago zeruba;
Ango aldetik ibaya dago gorija.
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Ibaya dago geldi. Bere batfuban
Basca daunko, goyen ur gardena,
Ta ganian, azalan, antzezkura lez,
Dago ortzeko marguaz, margoztuta,

Ibaya lez, genlzean, neure gogua
Ipini gura neuke: bafenian,
Gixa-mafetasunak, aiztu ezifiak
Ixan aren, benetan basazkuak.

Burak bafo gorago. Abefijentzat
Mutetasuna, auxe da, ur gardena
Bana gorago ondino, dan bikanena
Jaungoikua’rentzako matasuna.
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iluminag con sns ragos las joyas de su rocié mafia-
nero...
Goi goiraiio eldu nairik

Alai doa mendigoxalia

Eguzki urez gofiturik

Bere gorputz garbia

Galufera eldu orduan

Aixe laban ta garbiak

Mosuka, sortu daiean

Gogoko olerki lturiak...

ERLETXUE.



